DELIVERY NOTE

(B NTZ Nederland B.V.

Sydneysfraai 37

3047 BP Rotterdam
Netherlands

Tel:010-2383818
lieferantennummer: 91017520

Delivery No.
Delivery Date
Sales order no.
Your reference
Delivery method
Payment method

- 17308791

: 26/06/2023

- 17200071

: 550004318801
: Ex Works

: 60 days nett

DELIVERY TO: Magna PT S.p.A.
Mrs. Scrimieri
Via dei Ciclamini 4
70026 Modugno (Baii)
ltaly T
Quantity Item Code Description Total ordered Unit
6480 2517206413 DCT300 CCP Suction Filter K1 CN 6480

BUSAS

120315356
VU RESE0

KUEHME+NAGEL s

ACCETTAZIONE MERCE

Quantits dichiarata: 6\4%

Quantita effettwa

Tipe Im

Quantith imNalli:

Confortita ai schede d'jmba lo; @
Data cdntrollo: 2/3

ORDERED BY:
Magna PT S.p.A.
Mrs. Scrimieri

Via dei Ciclamini 4

70026 Modugno (Bari)
ltaly

BILLING ADDRESS:
Magna PT S.p.A.
Mrs. Scrimieri

Via dei Ciclamini 4

70026 Modugno (Bari)
ltaly

COMMENTS:

SIGNATURE & i

Nederland BYV

Sydneystraat 37, 3047 BP Rotterdam
Tel: +31-102383818




RIS

seit Uber

57

Jahren

(¥

pedition

CMR-F rachtbrief T ———cie
Sendung-Nr.: 23:-005991 vom 26.06.2023 23005891
4 Ahsender/ diteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
NTZ NEDERLAND BV
Sydneystraat 37 LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL c M R
Diese BefSrderung unteriegt trotz einer ge- Calransporiast is. bstant loutecl
3044 ROTTERDAM genteiligen Abmachung den Basﬁmmunlgen des coanlrairs:.l I:scsoit::rlli‘:: rne(:alsivaanal.? coi‘l:l:tu ::
NIEDERLANDE ObereinkommensiberdenBafdrderungsvertragim  transport intermational des marchandises par

inter, StraBengdtesrverkehr (CMR). route (MR).

2 mefén er # Daslinataire b  Frachtfahver / Transparteur
MAGNAPT S.p.A. Benutzte Gen.-Nr.:
VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Stralie 23
71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

Ort/ Liou MODUGNO
Land/Pays Italien
Dztum/BDate  30.06.2023

7 Nachfolgender Frachtfihrer [ Transporteurs successifs

Zeit{ Temps

4 Ort und Tag der Ubemahma f Lisu et date da [a prise en charge de la marchandise

Ort{ Lieu Rotterdam
Lndipors Nioderlande B et et o P
Datum /Date 26.06.2023
5 Baigefiigle Dokumente f Documents annexes
Pos. Zeichen/Nr, Anzahl der LM Art der Verpackung Bezeichnung des Gules Gewicht, ki Um#;
9 No. 10 Marques el numéros 1 MNombre des colis 12 Made demballage 13 Nature de la marchandise 14 Foid;. ka e 15 cbmang
1 17308788 COLLI Getrieheteile 1.587 73,58
2 17308789 1 COLLI
3 17308790 2 coLu
4 47308791 2 COLLl
Summe;
Total 6,00 coLLl 1.587,00
16 Anweisungen dos Absenders 1 7Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenziibergangen
von bis km
18 Frachizahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen f Conventions particulieras
unfrei - Rectinung an Empfanger
19 pomtiches Kenmzerchen —— @Jben]ahr.nebesfat[gung d.es Fahrers: Die Sendur_lg wurde
Kz vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch denfﬁghrer erfolgt.
22 Benutzier Grenzibergang Ipf naen am Datum / Dale
K OEHSETMESEL sy,
20 NTZ NEDERLAND BV 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Via|dei IAGNAPIE-T00P6 Modugno (BA)
NL-3044 Rotterdam D-71634 Ludwiasburg MODUGN

Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfdhrers Untersdrift und Stem

Signalure &t timbre lexpédieur Signature et timbre du transporieur ! R i ce\[ut[ﬁsg qf}gewaas&lftalre
verifica su qualita e quantity”
SCHWEITZER GmbH & Co, Intern, Spedition KG Geschifistihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralie 23 Axel Schweitzer, Jens Schweilzer Kento: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amisgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604

Telefon (071 41) 24 51-0
Telefax (071 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www,schweitzer-spedition.de



